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حصن الغراب

Hisn Al Ghorab



قمة  على  المقام  والح�صن  الميناء  من  قنا  تتكون     
الميناء,  من  ال�شرقية  الجنوبية  الجهة  في  الواقع  الجبل 
م   1834  /5/16( يوم  �صباح  �إلي  اكت�شافه  يرجع  والذي 
بالينور�س   ( الإنجليزية  ال�سفينة  بحارة  �ألقى  عندما    )
جانبيه  �أحد  من  مغلق  ق�صير  �ضيق  ممر  في  المر�ساة    )
قائمة  ب�صخرة  الآخر  الجانب  ومن  منخف�ضة  بجزيرة 
العربي  البحار  لهم  وقال  قديم،  ح�صن  بقايا  عليها  وعرة 
وكان  الغراب(،  )ح�صن  هو  المكان  هـذا  �إن  لهم،  المرافق 
و  وهاملتون  ول�ستد   ( هم  ثلاثـة  الإنجليز  البحارة 
ا�ستك�شاف  مهمة  �إليهم  �أوكل  والذين  كروتندن(، 
على  �شاهدوا  قد  العربية،   للجزيرة  الجنوبي  ال�ساحل 
ومباني  و�أبراج  و�أطلال  وخـرائـب  ح�صن  الجبل   قمة 
معظمها  المنحدر  على  عديدة  �آثار  وانت�شار  كثيرة، 
وغطت  نف�سها  الجبلية  ال�صخور  �أحجار  من  مبني 
الطريق  في  وعُثر  المتحجر،  ال�صدف  من  م�صنوع  بملاط 
الم�سند،  بخط  كتابة  على  الجبل  قمة  �إلى  ال�صاعد 
للماء  )كريف(  �صهريجاً  القمـة  في  وجـدوا  كما 
ال�شكل  مربعة  �ضخمة  �أبراج  منها  تح�صينات،  وبقايا 
البحارة  لأولئك  تبين  ذلك  ومن  البحر،  نحو  تتجه 
 ( نـ�سـخ  وقـد   ، الميناء  يحمي  ح�صن  عن  عبارة  �أنه 
الطريق  في  وجدها  التي  الكتابـات  تلك  ول�ستد(  
النق�شين  وهما  الغراب  ح�صن  قمة  �إلى  ال�صاعد 
النق�ش  �أن  �إلا   )CIH621) (CIH728  ( بـ  المو�سومان 
الح�ضارة  علماء  بين  �أ�شتهر   )CIH621(بـ المو�سوم 
وهـو  الغراب،  ح�صن  نق�ش  با�سم  القديمة  اليمنية 
لأهـم  ي�ؤرخ  كونه  ن�شرت   التي  النقو�ش  �أهـم  مـن 
�إذ  الإ�سـلام،  قـبـل  اليمني  التاريخ  فترات  مـن  فـتـرة 
الحميري( الذي  التاريخ  من   640( العام  في  م�ؤرخ  �أنه 
التي  المرحلة  وهي   ،) ميلادية   525  ( �سنة  يقابل 

�شهدت �سقوط الح�ضارة اليمنية القديمة .      
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  This fort was built over mountaintop to 
the southeast of the port of Qana. According 
to historical sources, a British ship ‘Balinors’ 
spotted the remains of the old fort on May 16, 
1834 A.D. At the time, the ship was anchored 
in the narrow waterway that is closed from one 
end by a lower island and from the other by a 
ragged rock. The Arab captain accompanying 
the British sailors told them that this place was 
called Hisn Al Ghorab. 

  The three British sailors from the ship, who 
were assigned to explore the southern coast of 
Arabia, spotted a fort, rubble, towers and oth-
er buildings on the mountaintop. There were 
many other monuments on the slope, most of 
which were built with the rocks of the moun-
tain, and covered with mortar made of petri-
fied shells. On the way to the mountaintop, 
the sailors found inscriptions in the Musnad 
script at the top of the mountain, a water tank 
and remains of fortifications that included 
huge square towers overlooking the sea. So 
the sailors concluded that the fort was built to 
protect the port. 

  One of the sailors copied the inscriptions, 
especially the inscriptions marked with 
(CIH621) and (CIH728). As for the inscrip-
tion marked with (CIH621), the old Yemeni 
archaeologists knew it was the name, Hisn Al 
Ghorab. It is one of the most important in-
scriptions to be found because it chronicles the 
history of Yemen during the pre-Islamic era. It 
is dated 640 of the Hamirite calendar which 
corresponds to 525 A.D., which was a period 
that witnessed the fall of the ancient Yemeni 
civilization
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